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STROJNI KURJAČ
^ласник Удружења Ложa чa Државних Железницау Београду 
pašnik Udruženja Ložača Drž. Železnica u Beogradu. — Glasilo Udruženja Kurjačev Drž. Železnic v Beogadu

ГОД. X
Излази 12 пута у години. Izlazi 12 puta u godini Ishaja 12 krat v letu Београд, 1 јули 1933 г.
Поједи^и број 1 динар Pojedini broj 1 dinar Posamezni številka 1 din. Beograd, 1 juli 1933 g. BUOj 7
Годиш претплата IZ дин. Godiš, pretplata 12 din Letna naročnina 12 din. Beograd, 1 juli 1933 g.

Записник
Одржаног IX годишњег земаљског конгреса 

^Дружења ложача државних железница и бродова 
Краљевине Југославије, на дан 11 и 12 јуна 1933 
године у Београду у Сарајевској улици број 67 
Са следећим днсвним редом:

1. Бирање иреседника, секретара и два ове- 
Рача записника конгреса;

2. извештај преседника Централне управе;
3. ,, секретара
4. ,, благајника ,, ,,
5. ,, надзорног одбора Централне у-

праве;
6. разргшница старе управе;
7. бирање нове управе;
8. разно: молбе, жалбе и т. д.
Преседник Централне управс Милован Ми-

Ли“' отвара конгрес у 9 часова и ставља пред-

лог бирања преседиика, секрстара и два оверача 
записника, конгреса.

Одлуком конгреса изабран je за преседника 
конгреса Трифун Марковић, за секретара кон- 
греса Јован Рајић, из Прилепа, a за овераче sa­
ri исника Милан Јовичић, из Сарајсва и Никола 
Колар, из Београда.

Изабрани преседник конгреса Трифун Мар- 
ковић, у првом реду предлаже читање поздравних 
депеша упућене и то:

Његовом Величанству Краљу Алксандру I.
Затим: Г. Милану Сршкићу, преседнику владе;
Г. Лазару Радивојевићу, министру саобраћаја;
Г. Живојину Илићу, генералном директору;
Г. Димитрију Наумовићу, директору и по 

часном преседнику;
Г. Јовану Ђурковићу, шефу вуче и поч. 

првом потпреседнику;

Мредседнтмтво Конгреса са ијасланпиима (с лев) 
m дссно) г. г. Митровић, B. Котлајић, инж. Штул- 

хоф2р, (стоји) инж. Мвтић и М. Радосављевић.

Делсгата на Конгресу слушају и^вештај секретара.
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Г. Петру Стошићу, шсфу одсека помор- 
ства и речних саобраћаја и почасном другом пот- 
преседнику;

Г. Милоју Здравковићу, начелнику машин- 
ског оделења;

Г. Боривоју Стевановићу, директору Речне 
пловидке; и

Г. Душану Драгићевићу, шефу ложионице 
Београд.

Приликом читања поздравних депеша при 
помсну Њ. В. Краља и Његовог узвишеног Дома 
целокуини конгрес поздравио je бурно поздравом 
Живео! Живео! Живео!

Затим преседник конгреса no првој тачки 
дневног реда даје реч преседнику Централне у- 
праве Миловану Милићу.

Преседник Централне управе Милован Ми- 
лић, у своме извештају износи свој рад -у току 
прошле године извештавајући конгрес о своме 
раду у току године: многобројне интервенције, 
као и остали рад и ургирања прсседника код по- 
јединих надлештава. Овај извештај председника 
Централне управе примио je конгрес к знању. У 
међуврсмену говора претссдника Центрадне управе 
посетили су конгрес г.г. инж. Вл. Штулхофер, шеф 
вуче Обласне дирекције; Марко Радосављевић, шеф 
административног отсека Генералне дирекције; 
инж. Јован Ђурковић, први почасни потпреседник У- 
дружења и шеф вуче Генералне дирекције; Вл. 
Котлајић, виши чиновник техничког одсека речне 
пловидбе и уједно изасланик г. Директора речне 
пловидбе; г. Митровић, виши чиновник Обласне 
Дирекције и изасланик г. инж. Димитрија Наумо- 
вића директора и почасног преседника Удружења и 
Инж. Ж. Митић, помоћ. шефа ложионице и у- 
редник „Стручног Ложача“.

Zapisnik
Ordžanog IX godišnjeg zemaljskog kongresa Udruže­

nja ložača državnih železnica i brodova Kraljevine Jugosla­
vije, na dan 11 i 12 juna 1933 godine u Beogradu u Sa­
rajevskoj ulici broj 67 sa .sledečim dnevnim redom:

1. Biranje pretsednika, sekretara i dva overača zapis­
nika kongresa;

2. izveštaj pretsednika Centralne uprave;

3. „ sekretara „

4. „ blagajnika

5. „ nadzornog odbora Centralne uprave;

6. razrešnica stare uprave;

7, biranje nove uprave;

8. razno, molbe, žalbe i t. d.

Petsednik Centralne uprave Milovan Milić, otvara kon­
gres u 9 časova i stavlja predlog biranja pretsednika, se­
kretara i dva overača zapisnika Kongresa. Odlukom Kon- 
kongresa izabran je za predsednika Kongresa Trifun Mar­
kovič, za sekretara kongresa Jovan Rajič, iz Prilepa, za ove- 
rače zapisnika Milan Jovičič, iz Sarajeva i Nikola Kolar, iz 
Beograda.

Izabrani pretsednik kongresa Trifun Markovič, u pr­
vom redu predlaže čitanje pozdravnih depeša upućene i to:

Njegovom Veličanstvu Kralju Aleksandru I.

2. G. Milanu Srškiću, pretsedniku vlade;
3. G. Lazaru Radivojeviću. ministru saobraćala;

4. G. Živojinu Tiču, generalnom direktoru;
5. G. Dimitriju Naumoviču, direktoru i počasnom 

pretseduiku;

6. G. Jovanu Đurkoviću, šefu vuče i poč. prvom pot- 
pretsedniku;

7. G. Petru Stošiću, šefu odseka pomorstva i rečnog 
saobraćaja i počasnom drugom potpretsedniku;

8. G. Miloju Zdravkoviću, načelniku mašinskog ode-
lenja.

9. G. Borivoju Stevanoviču, direktoru Rečne plovidbe; i

10. G. Dušanu Dragićeviću, šefu ložiouice Beograd.

Prilikom čitanja pozdravnih depeša pri pomenu Nj. V. 
Kralja i Njegovog uzvišenog Doma celokupni kongres po­
zdravio je burno pozdravom Živeo! Živeo! Živeo:

Zatim pretsednik kongrdsa po prvoj tački dnevnog 
reda daje reč pretsedniku Centralne uprave Milovanu Mi­
liču,

Pretsednik Centralne uprave Milovan Milić, u svome 
izveštaju iznosi svoj rad u toku prošle godine izveštavajući 
kongres o svome radu u toku godine: mnogobrojne inter­
vencije, kao i ostali rad i urgiranja predsednika kod poje­
dinih nadleštava. Ovaj izveštaj predsednika Centralne uprave 
primio je kongres k znanju. U međuvremenu govora pret­
sednika Centralne uprave posetili su kongres g.g. inž.Štulhofer, 
šef vuče Oblasne direkcije; Marko Radosavljevič, šef admi­
nistrativnog otseka Generalne direkcije; inž. Jovan Đurković, 
prvi počasni potpresednik Udruženja i šef vuče Genera.ne 
direkcije; VI. Kotlaić, viši čnovnik tehničkog odseka rečne 
plovidbe; i ujedno izaslanik g. Direktora rečne plovidbe; g. 
Mitrovič, viši činovnik Oblasne Direkcije i izaslanik g. inž. Di­
mitrija Naumovića, direktora i počasnog pretsednika Udru, 
ženja i Inž. Ž. Mitiča pomoć, šefa ložionice i urednika 
„Stručnog Ložača“.
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Ivan Jankovič.
Rodjen je dne 7-XII 1869 god. u selu Reštanj, opština 

Senovo, župa Rajhenburg (donja Štajerska).
Došao je drž. železnici 1-XI 1994. god. te je punih 

39 godina vršio naporni ložački rad. U vršenju svoje ložačke 
službe, bio je uvijek poverljiv i svestan svoje dužnosti, a 
u svom privatnom životu dobar otac obitelji.

Odgojio je četvero dece, i to dva sina i dve kćeri, 
koji su svi danas dabro situirani i samostalni gradjani. Obe 
kćeri su dobro udate, a stariji sin Josip obavlja službu 
ložača, t. j, istu službu koju je i njegov otac kroz tolike 
godine savesno i uredno vršio. Mladi sin Anton takodje 
je u službi drž. železnica kralj. Jugoslavije, a obnaša duž­
nost mašinovodje.

Retki su u redovima ložača, koji ru kadri 'da kroz 
toliko godina vrše svoju tešku i napornu, kako fizički tako 
i moralno odgovornu iožačku službu, te takav drug zbilja 
zaslužuje, da se ga svrsta u red jubila'aca, i da mu se kao 
takovom izrazi najiskrenija čestitka od svih nas drugova, 
koji istu službu, kao ložači, obavljamo.

Oblasna Uprava udruženja ložača Zagreb, čiji je član 
takođe sa svoje strane od srca čestita, i predočuje vrednog 
druga kao svetao primjer svim mlađim ložačima. kojima 
neka bude uzor, kako u službi, tako i u privatnom životu, 
a zaslužnom i čestitom drugu Jankovič Ivanu želimo, da 
svoju zasluženu penziju još mnogo godina zdrav i čio 
uživa.

ЗАПИСНИК
Девете годишње скупштине Обласне управе 

УДружења ложача државних железница и бродова 
одржана на дан 13 јуна 1933 године у Београду, 
са следећим дневним редом:

1) бирање претседника скупштине, секретара 
и Два оверача записника.

2) извештај претседника Обласне управе;
3) „ секретара
4) ,, благајника ,,
5) „ Надзорн. одбора ,,
6) разрешница старе управе ;
7) бирање нове управе; и
8) евентуалности, молбе и жалбе и т. д.
У 9 часова пре подне поетседник Обласне 

управе Никола Колар, отворио je скупштину са

добродошлицом и поздравом свима делегатима a 
затим предложио бирање претседника, секрегара 
и два оверача записника.

Изабрани су :
за претседника скупштине Трифун Марковић; 
за секретара ,, Јосип Зупанац; и
за оверача записника Илпја Диклић, из Ханријева 
,, „ ,, Вук. СшефановиЋ, из Краљева

После избора часништва скупштине, претсед- 
ник исте Трифун Морковвћ, прелази на прву 
тачку дневног реда и даје реч председнику Обла- 
сне управе Нжоли Колару, да поднесе његов 
извештај.

Председништво на скупштини (у средини изасланик 
г. г. Илић и инж. Митић)

Нжола Колар, узимају реч и захваљује се 
на указаном му поверењу на прошлогодишњој 
скупштини. Kao предговор своме извештају Ни- 
кола Колар каже ово:

„Поштовани другови, пре свега ja вас по- 
здрављам. и радујем се и што видим да смо се 
окупили у оволиком броју на овој скупштини. 
Ha прошлогодишњој скупштпни поклонилисте мп 
своје поверење и изабрали сте ме за највишег 
функционера Обласне управе.

Радостан сам био, да сам видео колико по- 
верење уживам међу својим друговима, када мп 
je поверено у руке вођство једне организације 
којој je циљ побољшања нашег животног услова.

To ми je дало потстрека, да са пуно вољс и 
енергије примим поверену ми дужност.

Међутим та моја радост није потрајала дуго, 
пошто су одмах после прошлогодишње скупшти- 
не васкрсле непредвиђене тешкоће, које су сва- 
како биле сувише'тешке, да их савлада један чо- 
чек. Одмах после годишње скупштине, када je 
било потребно да конституишемо нову Управу, 
моји најужи сарадници, којима je била поверена 
дужност да ме потпомогну у моме раду, изневс- 
рили су солидарност, одказали су своју сарадњу 
из нарочитих разлога.

Прво, изабрани секретар Обласне управе 
поднео je оставку на своје место са мотивацијом, 
да у Обласној управи претстоји огроман админи- 
стративан посао, који изискује од њега све сло- 
бодно време и његов одмор, a за све то одређена 
je сувиши мала иаграда, која би требала да му
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даје потстрека за његов рад. Не могу да оспо- 
рава да су његови разлози били до неклс и 
оправдани, јер ми не можемо од једног човека 
да истражујемо све, a да му зато не узвраћам 
о ништа. Исто то мора да призна сваки непри- 
страсан и објективан друг. Али у пркос томе тај 
секретар није смео овако демо стративно да од- 
каже своју сарадњу, већ je требао да се жртвује 
за опште интересе нашег Удружења, a наше при- 
знање на овој скупштини свакако неби изостало, 
a неби изостала и евентуална материјална награда 
према заслузи.

(Наставиће се)

ИЗ ЦЕНТРАЛНЕ УПРАВЕ
У прошломе броју нашега листа, објављен je 

акт Централне Управе, који je поднет уредништву 
часописа „Железнички венац“, a у којем je Цен- 
трална управа тражила извесну исправку, поводом 
писања истог часописа. Поводом наше претставке, 
уредништво „Железничког венца“, у 10-томе броју 
свог часописа, донело je од нас тражену исправку, 
као и опширан одговор на нашу претставку, 
Премда су у томе одговору, a у циљу оправдања, 
донета доста произвољна упоређења, на која неби 
било тешко дати озбиљан и разложан одговор, 
ипак се из истог може коистатовати објсктивност 
и непристрасност самог уредништва, што се никако 
неможе казати и за извесног писца-сарадника истог 
часописа, који међутим ћути. Осим одговора у 
часопису, главни уредник истог г, Драгомир Ар- 
наутовић послао je писмени одговор, Централној 
управи Удружења, на њезину претставку.

Централна управа сматра за потребно, да у 
интересу самих наших члатова, као и „Железни- 
чког венца“, да исти одговор објави у нашем ли- 
сту, како би се наши чланови сами уверили, какав 
став заузима rope наведено уредништво, наспрагм 
струке ложача. Одговор je следећи:

„Власништву „Железничкогвенца“ je част пот- 
врдити Вам пријем Ваше претставке (без датума) 
у којој сте изнели протест против начина писања 
„Железничког венца“ подвлачећи даје „Железнички 
венац“ досада исмевао својс претплатнике, и на- 
рочито унизио струку чији интерес Ваша Управа 
заступа.

У име власништва „Железничког венца “ ja 
сам слободан одговорити на ову претставку и 
нарочито нагласити, да je овде no среди један 
неспоразум. Ако би „Железнички венац“ радио 
против својих претплатника и имао за циљ да 
изложи потсмеху своје претплатнике, као и по- 
једине наше железничке радове, онда би он радио 
против својих властитих интереса. Сем тога „Же- 
лезнички венац“ не живи од једног или другог 
реда железничара већ од свих заједнички и према 
свима железничарима мора, a то му je и дужност

имати не само љубави, већ и поштовања. Ни вла- 
сииштво ни уредништво „Железничхог венца“, 
није у рукама нежелезничара, већ искључиво само 
у рукама железничких службеника. A све што je 
до сада било написано у „Железничком вснцу“ 
изишло je искључиво из пера железничара.

Ako je се неки пут десило. да je неки же- 
лезнички ред био погођен, то није никад било 
учињено намерно ни са жељом да се једни под- 
цене a други уздигну. Мн припадамо сви једној 
установи и знамо да нам само у заједничкој слози 
и љубави лежи највећа гарантија за општи наш 
материјални и културни положај. A специјално 
они који се налазе најближи Железнинком венцу, 
онп имају храбрости да кажу да њихове симпатије 
и наклоност, баш иду на првом месту онима, који 
су изложени најтежој служби у нашој железни- 
чкој експлоатацији, a такви несумњиво спадају у 
редове оних, које je до сада Ваше удружење знало 
бранити и штитити.

Оптужбс коje су изнесене против „Жслез. 
венца“ у Вашој rope поменутој преставци ми не 
можемо ирнмити, јер ако могу имати основа са 
ваше стране, оне. ни у ком случају немају основа 
са наше стране ако Ваше удружење пак налази 
да je начин нашсга писања погодио Ваше редовс, 
ми смо не само спремни да вам у сваком погледу 
изађемо у сусрет већ би били најсрећнији када 
би нам из редова Ваших чланова пристизали са- 
раднички разни прилози. Ви сте до сада могли 
уочити да су наши сарадници у већини они који 
спадају најширим железничким редовима и који 
не заузимају никакве шефовске положаје. Наш je 
циљ баш да најнижим службеницима дамо на првом 
месту виднога места у нашем листу, и зато вас 
овим молимо да нам пружите сву вашу сарадњу, 
кроз ту сарадњу ви ћете исправити све оне грешке 
коje ви сматрате да смо ми учинили, a за које ми 
тврдимо да нису донешене у рђавој намери.

Ми апелујемо на Удружење, као на један од 
моћних стубова наше заједнице за заштиту инте- 
реса једног важног нашега реда, и молимо га да 
нам на првим корацима нашега рада помогне. Ми 
смо створили ,,Железнички венац“ да се скупимо, 
a не да се још више међусобно цепамо и гонимо. 
Молимо Удружење да сматра „Железнички венац“ 
као један свој орган више, кроз који ћемо ми 
штампати све оно што нам буде достављено, a у 
оквиру циља нашега листа.

Што се тиче питања Љубомира Сарића ло- 
жача, ми смо у бр. 10. „Железничког венца“ дали 
ново објашњење, које he вас.сигурно задовољити.“

Примите друглрски поздрав 
Главни уредник,

Драгомир Арнаутовић.

Централна управа сматра, да са овим актом, 
односно одгвором власништва и уредништва,, Же- 
лезничког венца“, могу бити задовољни сви наши
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чланови, a нарочито скрећемо пажњу на истог 
оним нашим члановима који су због писања ,,Же- 
лезничког венца“ поднели оставку на пр.етплату 
истог, да je ca овим одговором уредништва и 
власништва ,,Железничког венца“ пружено довољно 
основа за веровање, да ће исти часопис у будуће 
озбиљно водити рачуна и о нашој струци.

После овога било ,би добро да сви чланови, 
који су отказали ,,Железнички венац“ из разлога 
ранијег писања, поново се пријаве као претплат- 
ници поменутог часописа.

Секрстар,
Зупанац Јосип, с. р.

Преасадник Цеитралне Управе,
Милован МиЛић, с. р.

Naš Društveni Glasnik
Pod tem naslovom je izšel v 2 štev. našega strokov­

nega glasila članek, katerega pisec si je na nerazumljiv in 
neutemeljen način privoščil oblastno upravo Ljubljana, njeno 
vodstvo in one njene člane, ki so svojčas marljivo delovali 
v društvu, obenem pa bili med prvimi potrudniki našega 
lista.

Članek, ki je po vsej svoji vsebini in glede neuteme­
ljenih očitkov zrcalo piščeve popolne neinformiranosti je 
pisan v nekaki slovenščini, pa je po svoji stilizaciji in mno­
gobrojnih tehničnih kakor slovničnih napakah neodpustljiv 
prispevek, kakršen bi že v interesu slovenskih članov dru­
štva nikakor ne smel več iziti v našem listu. Pisec se 
pritožuje, da Slovenci ne prispevamo več svojih člankov za 
glasnik, pritem pa prihaja do zaključkov, da so tej naši 
abstinenci krivi gmotni interesi naši pobudnikov. Ta z ni­
čemer dokazani očitek postavlja našo oblastno upravo in 
njene bivše sotrudnike našega glasnika pred vsem članstvom 
v zelo slabo luč, zato je v interesu celega društva nujno 
potrebno resni coljubpo pojasnilo.

Ljubljanska oblastna uprava lahko mirne vesti potvrdi, 
da smo Slovenci pošiljali urednišivu stalno dovolj aktuel- 
nega gradiva, ki pa je bilo ;žal zadnje čase vedno manj 
ovjavljeno. Uredništvo jih baje ni hotelo objaviti samo zato, 
ker niso bili od piscev podpisani. Zavrnjen je bil celo za­
pisnik našega občnega zbora, češ, da ni podpisan, kljub 
temu, da je zanj kakor za vse naše prispevke odgovarjala 
°bb uprava sama, S tem je bila, pristnost in verodostojnost 
naših člankov dovojj utemeljena, saj tudi druga strokovna 
glasila nam sličnih organizacij obl. uprav ne zahtevajo pod­
pise vseh člankov, zakaj ravno v našem društvu ta izjema?

Kaj pa očitki glede gmotnih interesov? Vsi naši pri­
spevki za glasnik sp bili slovnično in stilistično v redu 
sestavljeni in korigirani tako, da jih je beograjsko ured­
ništvo lahko brez popravkov odalo v tisak. Vsakomur je 
Jasno, da od našega delavca nihče ne more zahtevati, da 
svoje zamisli in ideje, povezane v člankih, sestavi v popolni 
Za tisk sposobni obliki, ne da bi bilo treba slovničnih in 
stilističnih popravkov. V namenu, da s tem pomaga ured­

ništvu v prirejanju naših člankov, je naša obl. uprava za 
korekturo slovenskih prispevkov za tisak dosegla na vsa­
koletnem kongresu, odkar obstoja naš glasnik, priznanje 
malenkostne svote. Nepoučeni delegati, ki se niso zavedali 
da so s tem pripravili svo'e slovenske tovariše društva ob 
prispevke v listu, so na zadnjem kongresu predlog naših 
delegatov glede tega prispevka odklonili. Ves trud naših 
delegatov, da bi preprečili ta škodljivi sklep, je bil zaman. 
S tem so bili sotrudniki ljubljanske obl. uprave tako rekoč 
prisiljeni, da prenehajo s sodelovanjem. Njih pismena spo­
sobnost še ni tako popolna, da bi sestavljali prispevke brez 
pogrešk, iz svojega žepa pa ne morejo poleg že i tak ide­
alnega sotrudništva, plačevati še korekturo. Glasilo kakor 
je naše, pa mora v enaki meri spoštovati vse članstvo 
dručtva, brez obzira na govorico in ni dopustno, da bi u- 
redništvo objavljalo članke, ki po svoji zunanji obliki bolj 
škodijo kot 'koristijo čitajočemu delavstvu.

Trditev, člankarja, da odgovorni urednik ne more pre­
stavljati člankov v slovenščino, ker ne zna tega jezika, bi 
ne smela veljati. Saj je bilo že ponovno sklenjeno na kon- 
gersnih, da mora * biti tiskan naš list v srbohrvaščini in 
slovenščini, da imajo tako vsi šlani društva možnost vpo­
gleda v list. V Ljubljani smo tiskali naš glasnik v sloven­
ščini in srbohrvaščini, latinici in cirilici, čeprav nismo pre­
jemati prispevkov ne od centrale, ne od drugih obl. uprav. 
Zahtevam obl. uprav in centrale' smo ugodili ter prevajali 
slovenske članke tudi v srbohrvaščino, iz latinice na cirilico, 
čeprav je bil odgovorni urednik kurjač. Sedanji odgovorni 
urednik ima visokošolsko izobrazbo in pač nebo težko pre­
vajati iz latinice na cirilico ali obratno. Mi bi le želeli da 
bi oni, koji so tako zgovorni pobijali predloge naših dele­
gatov, pokazali sedaj svoje sposobnosti kot sotrudniki lista.

iz navedenoga je jasno, da je bil pisec članka pri svo­
jih očitkih popolnoma neinformiran. Zato tubi najodločneje 
protestiramo, da se v našem strokovnem glasili iznašajo 
očitki, da so bili negdanjih voditelji ljubljanskih oblastine 
uprave samo tako dolgo agilni delavci, dokler so bili na 
vodilnih mestih in je gmotno sredstvo bilo njihov interes. 
Vsi voditelji naše obl. uprave so od početka našega društva 
vršili vse društveno delo brezplačano. Ne predsednik, ne 
tajnik, blagajnik ali kdo drugi ni prejel za svoje ogromno 
delo nikake plače, razen primerov, ko je letni občni zbor 
priznal kako malenkostno priznanje. Dobro vemo, kako je 
drugod, tudi ne bomo povpraševali člankarja in tovariše, ali 
tudi oni vrše delo za društvo brezplačano. Poudarjamo 
samo; da so na kongresu gmotno zainteresirani vedno le 
tisti, ki najbolj kriče, kako je treba delati za blagor društva 
in članov. Ni naš namen, da bi se spuščali v katerekoli 
očitke, povzročiteljem članka samo polagamo na srce željo, 
da samo malo premislijo, kije je započelo gibanje za naše 
društvo, kdo se je žrtvoval zanj ob ustanoviti, kdo delal in 
polagal p!ve temelje društvu in glasniku, ga dvigal in pol 
nil z agitacijskimi in idejnimi prispevki.

Vse ogromno delo, ki ga je storila Lij ubijana našemu 
pokretu brezplačno nikakor ne zasluži, da prihajajo sedaj 
ljudje, ki v svoji slepi neinformiranosti mečejo polena pod 
noge ljudem, ki bi naj bili za vzor1 ne le redakcijskemu 
odboru, nego sploh vsakemu, za naš pokret in naše društvo 
vnetemu članu.
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Moj odgovor
Na odgovor ljubljanske oblastne uprave, dal bom v 

prihodnoj številki našega strokovnega glasila. V njemu bom 
dokazal, da sem netačno informiran o delu poedinih fun- 
kcionerjev ljubljanske oblastne uprave. V današnoj številki 
našega strokovnega glasila, konstatoval bom samo to; da 
je moj članek „Naš društveni glasnik“ v 2 številki našega 
strokovnega glasila popolnoma dosege svoj namen, in da 
je imel nepričakovano učinkovito dejstvo. Njegov namen je 
bil ta: da se probudijo iz letargičnog spanja tisti naši slo­
venski sotrudniki lista kteril so od prenapornega društvenega 
dela utrujeni blaženo zaspali. In ta namen je dosežen, kar 
me prav veseli. Tudi gosp. urednik našega glasila se je 
zelo razveselil, ker je sprejel dva članka, naprsana v slo­
venskem jeziku, čeprav sev enem od njih podcenjuje njegova 
šolska izobrazba. Pričakovati bi bilo, da v prihodnosti, tisti 
naši sotrudniki kteri so bili v preteklosti toliko vneti za 
naše glasilo, nebojno več zaspali, in da v bodoče njima 
nebo več potrebna inekcija podobna ti stoj v 2 številki na­
šega str kovuega glasila.

Teh par vrstic namenil sem našim slovenskim tovaršem, 
navadnim delavcem kurjačem. Zato tudi nisem mnogo 
obrač 1 pažnje na stilističko tehničko in slovničko strano. 
Korekturo v tem pogledu prepuščam tistim tovaršem, kateri 
so tudi moj članek „Naš društveni glasnik“ tako lepo 
koregirali.

Sa tovarškim pozdravom
Josip Zupanc

Zapisnik godišne skupštine.
Oblasna Uprava Udruženja Loža 'a -u Subotici održala 

je 8. god. skupštinu 7 o. m., na ovoj skupštini bili prisut: 
ni: Milič Milovan pretsednik Centralne Uprave, Čuič Nikola 
i Ćupić Marko iz pododbora Vinkovca, Lanz Ivan i Buza- 
rović Petar iz lož. Vršac, Mrkonje Radon ja iz pododb. Vin­
kovci, Milenkovič Mihajlo iz pododb. Vel. Bečkereki i iz 
Oblasne Uprave Subotica bili su prisutni : Kuludžič Bertul 
Ptistov Franjo, Bačič Lazar, Vukotič Sievan, Jurič Andjelko, 
Pavkovič Mile, Bačič Lajčo, Sivič Geza, Kikič Silvester, Go­
lo Stojan, Kulundžić Aleksandar, Ivkovič Boško, Vasiljev 
Mladen, Planinič Stanko, Horvat Ivan, Mukič Jašo, Peričič 
Petar, Perućica Petar, Medič Jakov, Rašuo Ilija i Pualič Da­
nilo.

Tačno u 9 sati i 15 min. pretsednik je otvorio skup­
štinu i pozdravio sve prisutne. Zatim je predložio da se 
izabere pretsednik skupštine i dva overača zapisnika, na što 
je skupština izabrala, Kulundžić Bartula za pretsednika a 
za overače: Čupić Marka i Jurič And,elka Posle toga su 
pročitane pozdravne depeše pa se je prešlo na referisanje o 
radu za prošlu godinu dana.

Prersednik sk ipštine referiše o svome radu koliko je 
učinio raznih intervencija kod g. Šefa ložionice, kod Direk­
cije kao i ostalih nadleštava. Izmedju ostalih učinjene su i 
intervencife da ložači ne otkačinju mašine na pojedinim 
stanicama po čl. 64. Pravilnika odnosno saobraćajnog upu- 
stva prvi deo, kao i intervencije za obustave članskog ulo­

ga po platnom spisku koJ računovodstva. Potom je data 
reč sekretaru Oblasne Uprave koji je referisao o svome ad­
ministrativnom radu u toku godine i da je zajedno sa pret- 
sednikom radio samo za interes Udruženja što mu je skup­
ština i priznala. Po sledećoj tački dnevnoga reda blagajnik 
Bačič Lazar referisao je o stanju blagajne iz kojeg se može 
videti da se je Udruženje rukovodilo štednjom i da ima za 
ovu godinu prihoda: 37.772 dinara, a izdatak 25.973,45 di­
nara, šte znači, da Uprava raspolaže sa gotovom imovinom 
od 11.799,45 dinara. Skupština je primila izveštaj blagaj­
nika na znanje i usvojila. Posle ovoga, Vukotić Stevan, 
predsednik nadz odbora izveš tava da je prilikom kontroli- 
sanja blagajne našao istu redu. Po sledećoj tački dnevnog 
reda prešlo se je na biranje nove uprave, pa apsolutnom 
većinom izabrana sledeča Uprava: Pualić Dane, pretsednik, 
Mukič Jašo, potpretsednik, Kulundžić Aleksandar, sekretar. 
Upravni odbor izabrani su: Perišić Petar, Medič Jakov, Dra- 
gičević Dane, Buzarević Petar, i Subotin Cveta, a za zame- 
nika Rašuo Ilija. U nadzorni odbor izabrani su: Vukoić Ste­
van, predsednik, Čuić Nikola, Lane Ivan i Nešić Gavro, 
članovi, a zamenik Golo Stojan.

Član Kulundžić predlaže da se smanji stanarina i kan- 
celarilski materijal, ovaj predlog nije usvojen. Član Jurič 
predlaže da se smeni dosadašnji honorarni sekretar Sineš i 
da se izabere g. Drago Šuškavčević čin. mašinskog odele- 
nja Subotičke Direkcije što je skupština usvojila. S tim pre- 
podnevno zasedanje skupštine zaključeno je u 12 sati i 15 
min. a nastavljeno u 16 sati.

Kada je otvoreno poslepodnevno zasedanje pretsednik 
Centralne Uprave predlaže da se raspravi pitanje bolesničke 
potpore i to da regulisani nemaju nikakve bol. potpore, a 
neregulisani da sačekaju na rešen je do god. skupštine t. j' 
do god. kongresa, a ako bi se desio kakav slučaj do god. 
kongresa onda ostaje po starom.

Član Jurič predlaže da se blagajniku Obi. Uprave do­
deli mečni honorar te na ovaj predlog Skupština izglasava 
50 dinara mesečno. Zatim je predložio da se odrede dijur- 
ne delegatima pododbora i skupština je rešila da ostane 
prema rešenju prošlogodišnje skupštine od 16-IV-1932 god.

Na pitanje člana Perućica Skupština je rešila da dele­
gate odnosno njihove dijurne plati: Oblasna Uprava, pošto 
je delegate tražila Oblasna Uprava.

Član Kuludžič B. predlaže da se isplati 180 dinara 
koju svotu duguje pododbor N. Sad naime izrade pravila, 
što je Skupština usvojila.

Zatim je novi pretsednik Pualić Dane sve prisutne 
članove i delegate pozdravio lepim i probiranim reči ma i 
zakjjučio Skupštinu u 18 sati, te su se svi prisutni -veseli 
razišli svojim kućama

Oblasna uprava Subotica.

Ложс1чи ширите своЈ 
»Стручни Гласник« и 
ступајте у чЈганство-
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f Милан Затежић
— Наставлк кз прошлог броја —

Лападат Кулимовић ложач 10 дин. Никола 
Мустацић ложач 10дин. Милан МариНовић ложач 
20 Дин. Драгутин Турновић ложач 10 дин. Карло 
Мађарев ложач 10 дин, Велимир Пајс ложач 10 
Дин. Сретен Јонцић ложач 10 дин. Коста Рада- 
новић ложач 10 диН; Јован Станковић ложач 10 
Дин. Димитрије Брзаковић лоЖач 10 дин. Радовић 
Милан ложач 10 дин, Милан Баричевић ложач 
10 дин. Војин Тимић ложач 10 дин. Душан Ке- 
љало ложач 10 дин. AtiTe ПашкбН лбжач 10 дин, 
Михајло Пиповић ложач. 10 дин, Јеврем Жива- 
Диновић ресторатер 20 дкн, Baca Вујатовић ло- 
Жач 5 дин. Стева стојић лбжач 5 дин. Mara Пу- 
tiiKap ЛоЖаЧ 5 Дин. Јозо Заниновић ложач 5 дин. 
Драги Обреновић заповед. брода ,,Југ Богдан“ 
00 дин. Александан Михајловић први машиновођа 
Југ Богдан 30 дин. Милић Митровић ложач 20 
Дин. Иван Грбавац ложач 10 дин. Чедомир Пет- 
ковић ложач 10 дин. Јован Крстић ресторатер 20 
ДИН. ПеТар Рибарић мрнар l0 дин. Миливоје Ми- 
хајловић ложач 10 дин. Иван Трохар ложач 20 
Дин. Иван Шупић редар 10 дин. Јован Фабија- 
новић други крмар 20 дин. Стеван Зегедиш први 
Крмар 20 дин. Јосип Шпањол шлеп ,,Лоц“ 10 
Дин. Јанко ОбиЛић ШЛеВ „Лоц“ 20 дин. Чеда 
ИвиЧић ложач 50 дин. Бранко Спасић мрнар 10 
Дин. Шеф агенције у ,,Пасави“ 40 дин. Елза Хег- 
нер приправ. чмновник „Пасава“ 13 дин. Ад. Ми- 
лојковић Лоц Пасац 20 дин. Јосип Кројаковић 
ШеФ агенције „Линц“ 50 дин. Стојан Кос мага- 
Ционер у „Линцу 20 дин. Јозеф Шеплн брод „Лоц“ 
00 дин. Милан Јовановић, манипулант „Југ Бог- 
Дан“ 10 дин. Павле Носко, други корманош 50 
Дин. Божо Росовић, заповедник брода „Твртко“ 
02 дин. Миливоје Игњатовић, први машиновођа 
2,2 Дин, Филип Кржец, манипулант брода „Краљ 
Гвртко“ 40 дин. ФрањО Шурдић, други маши- 
НовођД брода „Твртко“ 20 дин, Боривојс Јовичић, 
зожач 20 дин. Василије Младеновић ложач 20 дин. 
°рдан Тодоровић мрнар 20 дин. Живојин Терзић 

^ожач 32 дин. Крста Букоровић ложач 20 дин. 
^ердо Ташковић шлеп „Лоц“ 20 дин. Станимир 

^тровић први крмар 20 дин. Крински Родик, 
уброводнак Лоц шлепа 20 двн. Рада Цветић ло- 
жач 10 дин, Тома Јуришић, ложач 10 дин. Јосип 

акач ЛОЖач 10 дин, Јосип Крпан ложач 10 дин. 
ада Пиљевић ложач 10 дин. Веселко Белаџија, 

ложач 10 дин. Митачек Антен ложач 10 дин. Бу- 
Д'Ч Павле ложач 10 дин. Светозар Савић, ложач 
ДО дин. Божидар Радосављевић ложач 10 дин.
^ дилан Суботић ложач 10 дин. Јакоб Бсм ложач 
, j Дин. Ђорђе Вучић, машински помоћник 10 дин. 
Чветко Катић в. д. редара брода „Македонија“
.. Дин- Стеван Милић ложач 5 дин. Иван Ковач 
•*с>Ј-ач 10 дин. Велимир Ђулфић ложач 20 дин.

Живојин Хорњак ложач 10 дин. Јосип Стокић 
ложач 10 дин. Милан Лазукић први крмар брода 
„Задар“ 5 дин. Игњат Радосављевић други крмар 
брода „Задар“ 6 дин. Сашко Мађо ложач 10 дин. 
Јосип Тичак други машиновођа 5 дин. Север Кр- 
Тица, први машиновођа брода „Корана“ 10 дин. 
Спасојб Шкрспанкћ, в. редар брода „Корана“ 4 
дин. Фрањо Popa мОрМар 4 дин. Иван Брадарић 
мрнар брода „Корана“ 5 дин. Ђорђе Хетин крмар 
брод „КораНа" 5 дин. Никола Фраевић мрнар 
брода „Корана“ 5 дин. Шиме Дебелић мрнар 
броДа „ Корана“ 5 дин. Милосав Викторовић ложач 
10 дин. Никола Клвпановић ложач 10 дин. Бо- 
Жидар Јанковић в. редар 5 дин. Јаков Мосткоф, 
машиНСкИ помоћник 5 дин. Паја Цапар ложач 5 
дин. Пета Чардаш мрнар 5 дин. Цвеја Ђорђевић 
мрнар 5 дкн. Полка Јелић куварица 20 дин. Па- 
вле Ђсрфи мрнар 5 дин. Фиреди Стеван први 
крмар 20 дин. Аугуст Штрос капетан брода „Со- 
ча“ 30 дин. Кадл Лео први машиновођа брода 
„Б. Шибеник“ 5 дин. М. Стејић први машиновођа 
брода „Соча“ 20 дин. Петар Секуловић ложач 
5 дин. Стипа Пакрина мрнар 5 дин. Андрија Ива- 
НоВиР редар брода „Задар“ 5 дин. Славко Ма- 
ђаревић мрнар брода «Задар“ 5 дин. Грце, мрнар 
брода „Битољ“ 10 дии. Миле, мрнар 10 дин.

По ОЕОмс списку свега прикуиљсно дин. 2180.
Пошто од прикупљања добровољних прилога 

нисмо још примили све спискове, то ћемо у иду- 
чем броју нашег листа накнадно донети имена 
осталих добровољних приложника.

Акциони Одбор, бродских ложача je од rope 
прикупљене суме одредио ложачу Радисаву Ма- 
тићу и морнару Андрији Дебелићу, који се још 
налазе у болници у Панчеву a чија болест изис- 
кује нспредвиђене трошкове да се свакоме додели 
помоћ no 300 динара, a остатак порооици пок. 
Милана Затежића.

Удружење ложача држ. жел. и брод. секција 
бродара изјављује овим иутем свима приложни- 
цима најтоплију захвалу на њиховом милосрђу.

Из канцеларије Удружења ложача држ. жел, 
и брод. секција бродара, Карађорђева улица бр. 9.

Београд. 22. маја 1933 г.
Председнпк,

Благајиик, Лазар Кахриман.
Милан Милошевић, с. р.

Накнадно стигли су прилози од следећих:
ГГ. Александар Гајић, шеф аг. Братислава 

34 дпн. (20 к. ч.). Алфред Ваиак, чин. 17 дин. 
(10 к. ч.) Александар Мразек, 17 дин. (10 к. ч.) 
Антон Мартини, Лоц 20 дин. Берге Јан, 17 дин. 
(10 ч. к.) Едуард Пањек, 30 дин. М. Милуновић,
8 дин. (1 шил.). Р. Стојковић, 8 дин. (1 шил.). 
Ст. Анушић, аг. Беч, 50 дин. Иван Омављевић,
8 дин. (1 шил.). Иван Д. Златановић, чин аг. Беч,
8 дин. (1 шил.). Матхиас Надерер, 8 дин. (1 шил.). 
Драгутин Рајшић, шеф Аг. 40.50 дин. (3 рм.).
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Милић В. Милан, чин. приправ. 20 дин. (1.50 рм.). 
Влад. Тамшуић, чин. прип. 13.50 (1 рм.). Јован 
Савић, Н. чин. 27 дин. (2 рм.). Живојин Миљ- 
ковић, редар брода Авале, 10 дин. Карло Пап- 
данић, морнар 10 дин. Илија Павловић, ложач 10 
дин. Крсшимир Глибота, ложач 10 дин. Славко 
Кнежевић, ложач 10 дин. Петар Шевић, ложач 
10 дин. Станимир Алимпијевић, ложач 10 дин. 
Антоније Јанковић, ложач 20 дин.

23. јуна 1933. год.
Бсоград.

Председник Улружења ложача,

Секретчр Удружења Ложача,
Милан Милошевић.

Лазар Кахриман.

Iz oblasne uprave Zagreb.
Ova Uprava izvještava, da će se godišnja skupština 

Oblasne Uprave udruženja ložača Zagreb, održavati dne 27 
jula o. g., tačno u 9 sati prije podne u prostorijama Š. K. 
„Željezničar“, Trnjanska cesta kbr. 1.

Dnevni red godišnje skupštine:
1. Biranje pretsednika i sekretara god. skupštine i 2 

overača zapisnika..
2. Izveštaj pretsednika Oblasne Uprave.
3. Izveštaj sekretara Oblasne Uprave.
4. Izveštaj blagajnika Oblasne Uprave.
5 Izveštaj pretsednika nadzornog odb. Olasne Uprave.
6. Razrešnica stare Uprave.
7. Biranje nove Oprave.
8. Molbe, žalbe i osta.e eventualije.

Oblasna uprava Zagreb.

Zahvalnice
Potpisati član Udruženja ložača drz železnica Kralje­

vine Jugoslavije najtoplije zahvaljuje Obi snoj Upravi udru­
ženja ložača drž. železničara u Subotici, na isplaćenoj mi 
pomoći prilikom smrti moje neprežal ene supruge,-u iznosu 
od dinara i000.

Božić Djuro, iožionica Vinkovci.

Drug bivši član ove Uprave Pap Stevan. ložač ložio- 
nice Bitolj, poklonio je ovoj Upravi -— Pododboru Vinkov- 
vi — jednu lepu skupocenu važnu za cVeće sa natpisom : 
Mojim nezaooravljenim drugovima ložačima ložionice Vin­
kovci. „Za ovo mu Oiasna uprava i ovom prilikom najto­
pliju zahvalnost, jer je ovo od našeg druga zaista za po­
hvalu, kad nije zaboravio svoje drugove iz pododbora Vin­
kovci odnosno Oblasne uprave Subotica.,

Iz Oblasne uprave Subotica.

ZAHVALA

Najtoplije se zahvaljujem udruženju ložača Oblasnoj 
Upravi Zagreb, što me je zastupala na mojem disciplinskom 
sudu sa braniocem, te istog platila sa svotom od Dinara 510 

Zahvaljujući se ponovno ostajem sa poštovanjem:

Bobinctc Ivan
ložač ložionice Zagreb gl. k.

ZAHVALA
Udova pok. druga Blažević Mirka, zasvaljuje se Obi. 

Upravi Zagreb, na isplaćenoj joj posmrtnini u iznosu od 
Dinara 1500 (hiljadu petsto dinara).

ZAHVALA

Niže navedeni ložači članovi ovog udruženja, najtop­
lije se zahvaljuju Oblasnoj Upravi udruženja iožača Zagreb, 
na isplaćenoj im bolesničkoj podpori, i to:

Klarić Dragutin ložač ložionice Karlovac 150 Dinara. 
Škiljan Djuro ložač ložionice Bjelovar 150 Dinara.

ukupno 300 Dinara
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Потписани се најлепше захваљују Обласној управи 
удружења, ложача Државних железница у Београду на 
датој нам болесничкој помоћи и то:

Боривој Марковић ложионице Земун дин. 1610-.
Чедомир Павловић ложионице Смедерево 250-.
Радован Јаковљевић ложионица Зај.ечар 150-.

Обласна Управа Београд

Naša Slava
30. ov. m. širom cele naše lepe Jugoslavije 
proslaviće naši članovi, sa svojim Upravama 
dan ložača, našu slavu — Patrona Sv. Og­

njenu Mariju.

Наша Cл as a
30. ob. m. широм целе наше лепе југославије 
прославиће наши члаиови, са својнм Упра- 
вама, дан ложача, иашу славу Сз. Огњену

Марију.

Власник за Удружеља Ложача Државних Железница Милован Милић, Франше Д’ Епсре Бр 18 Штампа „СлогаЈ Душгна Поповића
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